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Arxu idazlearen mendeurrena 

ospatuz 

l ra ga n ekainaren 2 lan, arratsal

dez, bozen jenderik Mauleko hiriko
etxean. Han eman bai zitzaion Arxu 
idazle zuberotarraren mendeurrena 
ospatze hasiera. Mauleko Jaun Me
raren hitzekin eman zilzaien hitzal
dien' sarrera. 

Zuberoako "SU Azia,, batasunak 
d~ifurik eta Euskaltzaindiaren la
guntzaz eratua zenez, elkarte har
tako Francois Dascon jauna min

tzaru zen lehenik, "Zuberoaren 
beharrak euskararen zaintzeko", zer 
uren ber.Jako egoera eta premiak. 

Azaldu ere, premia larriak azaldu 
zituen. Berrogeta bi herrik osatzen 

dute Zuberoa eta hamazortzi mila 
biztanle baizik ez ditu. Haietatik, 

Maule berak bost mila, eta guzieta
rik erdiak doi doi dira euskaldunak. 

Atharratzen, azken hamabost urteo~ 
wn ehunetik hogeikoa gutitu da eta 

ustutze honek Jarritzen ditu ,.SU 

Azia" batasunekoak. 

Elkarte hau duela hiru urte sor
tua da euskararen suztatzeko eta 
bertako kultura jatorra gordetzeko. 
Beren ekintza: euskara eskoletara 

eroan, adinekoentzat alfabetatzeak 
eratu, eta horietarako behar diren 
tresnak gertatu, ahal den toki guzie
tara euskara eroanez. Eta, honen in
guruan, historia ela etnografia era

katsi, bertako kultura ezagutzeko 
eta maitalzeko. Aitortu zuenez. Zu
beroaren xedea oso beltza da. Bizi

bidea bai du nekez. Baina, euskal
dungoa pizten ari omen da. Gazte 
berriek ari dira gaueskoletan lanean 

eta lanlegi berriak sortzen. 

"SU' Azia"koek Zuberoako iza

tean· atxikirik bizi dira. ez dute 
herri baten iza/eari amor ematerik 
eta bertatik irten gabe jarrai/u nahi 

dute. 

Beren kezkak azaldu eta buka

tzean euskaltzainei eta han ziren 
kanpoliarrei "hunki jina" agertuz 
bukatu zuen Dascon jaunak bere 
mintzaldia. 

Ondotik L. Villasante euskal
tzainburua mintzatu zen. Arxu zu
berotar idazlearen mendevrrena os

patzeko deiagatik eta euskararen 
alde egiten ari diren lanagatik eske

rrak emanaz, "SU Azia zuek zerate, 
su berria pizteko'? eta zuengan dago 

Zuberoaren etorkizuna, esan zien. 

Segidan, Junes Casenave jauna 
mintzatu zetr: "Juscf Egiategiz". 
Pariseko gordailu batean aurkitu 

dira idazle ezezagun honen esku-
. ezkribuzko b idazki edo /ibru. 

X VIII. mendearen erdialdean bizi 
omen zen Jose f Egiategi. Argien 

mende horlako gaiak erabiltz!!n ditu 
bere euskarazko lan horietan, filoso-

. fio, kondaira, errefrauak eta abar. 
1 

Beretan ageri denez, ezagunak omen 

zituen lehenagoko euskal Idazleak, 
baina baiw ere Europ'!ko filosofoak. 

Egwtegi, sorlekuz, oraindik ez da
kigu deusik, baina uste da z.ube
roako Petarra partekoa zela eta ez 
baxenafarlarra. 

Berak uste omen zuen euskara 
ama-hizkuntza zela eta lehenago 
Espainia guzian erabilia zela. Bes
talde. Oihenartek bezela uste zuen 

Ifar Euskal Herriko euskara Espai
nia partetik joana zela. Orain, ho

lako usteak bazterturik daude eta 
A llibes jaunak argi edierazia du 

Gaskoinen ainlzinako mintzaira ere 
euskara zela. 

J. Casenave jaunak, min/zaldia 
bukatzea, Txomin peillen eskertu 
zuen Egiategiren lanak aurkitu ela 
horietaz egin uzkion oharregatik. 

Jean Louis Da .. ·ant euskaltzain 

jaunak jarraitu zion ondotik, "Ar
xuz geroztikako idazleak Zube
roan" gaiari lotuz. Bai hilak eta bai 
.biziak aipatu zituen, nor nongoa zen 

eta zertaz idatzi zuen adieraziz, be· 

retako bakoitzaren lanen joeraz ere 
a~:ertuz. 

Bukatzeko, euskaluainburuorde 
den J. Haritschelhar jauna mintzo 
zen, "Euskaltzaindiak zer egin ahal 
duen Zuberoaren laguntzeko". Zen
bait asmoren artean Zuberoako he

rriak euskal literaturari eman diona 
goraipatu zuen. Anitz em01ta baita 
Bereterrelxe khantoriaren denbora
ren joana lekuko. Bestalde, gauza 

bereziak direla Zuberoak sortu eta 
iraunaraziak: Postura/ak eta mas
karadak. Postura/ak, lehen lehe
nago, erligio borrokak erabiltzen zi

tuzten beren gairik gehienetan eta 
orain Zuberoako hirtoria dutela gai
tzat, bere bizitza agerreraziz. Beraz, 
postura/ak berritu dira eta hori dute 

xuberotarrek beren lileraturaren 
aberastasuna. 

Euskararen batasuna ere aipatu 

zuen. Batasuna beharrezkoa baita 
eskolak eta Unibertsitatea euskaraz 
axolaturik datOrren garai honetan. 
Hartua den abiada honek ekarriko 
duen laslerra itxaropentsua omen. 
Euskara bat da, euskaldunok anaio
goJzen gaituena eta behar dugula el
karrekin lan egin. Muga batek eba

kitzen gaitu, baina euskara bat da 
eta mugarik gabea. 

Biharamunean, igandez, A ltziirii

kUn, Arxuren sorterrian, jaialdiekin 
ospatu zen. Hermezaren ondorean, 
hilerrian Eppherre (Gilen eta Grego· 
n'o) idazle eta euskaltzaindiko zire

nen holobian otoizzo. Gero, gaztelu 
aintzineko plazan dantzariak. Han 
bertan, Andre Lechardoy erokaslea 
mintzatu zen J .B. A rxu idazlea nor 

zen eta bere lanak zer ziren adiera
ziz. Bere alobottoak A rxuk La Fon
taine-gantik itzulitako alegietarik 
bat irakurri zuen. 

Handik hurbil, herriko eskolen 
ondoan, A rxu zenari oroitarria ager
tzean Queheille Jaun Mera min· 
tzatu zen han ginen guziok agurtuz 
eta oroitorria agertuz. Non ikurtzen 
den: 

J.B. Archu 
Altzuruku 1811-1881 La Rrole 

Akghiak 
Kantu palriolikak 

gramatika 

Ruth 

.Zuberoako dantzak agertu ziren 

berriz ere eta hauen ondotik Sortan· 
txa eta M irandek kantatu zuten. 

Anaiarteko bazkari batekin bu
katu zen A ltziiriJkiin jaialdia. Ber
tan, kanta/i hoiez gainera bazen 

besterik ere, Jean Michel Bedaxagar 
postura/gi/e gaztea ela Etxeberriako 
Eppherre. Koma zoragarrien artean, 
maiz agertzen zen berri bat ere, tar
teka errepikatuz: 

Bizi nahian gera 

gure Xube111an! 

Juan SAN MARTI/v 

los dias 27 y 28 de junio, convo
cados por la entidad suletina "SU 
Azia". con la colaboraci6n de la 
Real Academia de la Lengua 
Vasca - Euskaltzaindia, se celebra
ron en Zuberoa los actos de home
naje al escritor Juan Bautista 
Archu, con motivo del centenario 
de su fallecimiento. Archu, maestro 
e inspector de escuelas en La RCole 
(Gironde) era un escritor que tra
baj6 con entusiasmo en venir las 
obras de autores vascos como Det
chepare y Oihenart al frances, y a 
la reciproca, las fllbulas de La F on-· 
tain~ al vascuence; traductor y 
autor de canciones patri6ticas de la 
Revoluci6n francesa, compuso una 
gramAtica del euskara y frances 
para el uso de las escuelas, fue co
laborador de Fr. Michel y el prin
cipe LL. Bonapane y a requeri
micnto de cstos rccopil6 canciones 

populares y verti6 al vascuence al· 
gunas partes de Ja Biblia. Motivos 
por los que se congregaron perso
nalidades de la cultura vasca. de 
ambas partes de la frontera, y un 
pUblico muy numeroso en Mau
le6n, capita! de Zuberoa. y su pue
blo natal de Aussurucq. 

El primer dia, s~bado por la 
tarde, en el ayuntamiento de Mau· 
le6n, comenzaron los actos con la 
salutaci6n del alcalde de aquella 
localidad. Por su parte, el sefi.or 
Dascon, directivo de "SU Azia", en 
breve disertaci6n dio cuenta del e.$
tado actual de la lengua y cultura 
aut6ctona de Zuberoa. Acto se
guido le correspondi6 el sei\or Vi
llasante, presidente de la Real Aca
demia de la Lengua Vasca
Euskaltzaindia, con palabras de 
agradecimiento. 

Seguidamente intervino el acade
mico correspondiente Junes Case
nave, quien expuso detalladamente 
el hallazgo y contenido de dos 
obras ineditas descubiertas en un 
arcbivo de Paris, doi escritor Eguia
tegui de mediados del Siglo XVIII, 
con una temAtica comUn al movi=
miento de la flustraci6n: Filosofia, 
Ciencia, Historia, etc., en los que el 
autor demuestra sus conocimientos 
sobre las materias, que ademfls de 
las obras de los escritores que te 
precedieron en vascuence conocla 
las de los fil6sofos europeos de la 
6poca. Termin6 agradeciendo a su 
colega Dominique Peillen el im
portante descubrimiento, as[ como 
las observaciones hechas sobre 
dichos manuscritos. 

El academico Jean Louis Davant 
resei\6, en una ex:posici6n general, 
los escritores suletinos desde Archu 
hasta nuestros dias, seiialando los 
gCneros desarrollados, las obras y 
particularidades de cada uno. 

Cerr6 aquel primer acto cultural 
el vicepresidente de Euska1t7..aindia·, 
profesor de Ja Universidad de Bur
deos y director del Museo Vasco de 
Bayona, don Jean Harilschelhar, 
ex:plicando el proceso de transfor
maci6n producido en la tradici6n 
de las Pastorales (teatro popular 
suletino), sus posibilidades cara al 
futuro y sobre la labor a desempe
i\ar en la recuperaci6n socio-lin
gtHstica de Zuberoa con la coopc
raci6n de Ja asociaci6n "SU Azia ... 

El domingo, en el encantador 
pueblo de Aussurucq (AltzOrOkO), 
tras una misa concelebrada en el 
bello ternplo de tipica arquitectura 
suJetina de transici6n g6tico-rena
centista, con magnifica espadai\a 
tridentada (por las que se les llama 
iglesias trinitarias), y con retablo 
barroco y conjunto interior orna
mental con pintur-a que le realza en 
viveza, en ese precioso marco, los 
visitantes tuvieron buena ocasi6n 
para escuchar c6mo canta el pue
blo de Zuberoa. A continuaci6,n 
hubo un responso ante Ja tumba de 
los hermanos Eppherre, que en 
vida fueron escritores y miembros 
de Euskaltzaindia. 

Hubo otro acto pUblico frente a 
la plaza del viejo castillo, donde el 
profesor Andre Lechardoy ensalz6 
la vida y obra de Archu. Y, a 
continuaci6n, el alcalde de la loca
lidad descubri6 una plaza conme
morativa junto a las escuelas, que 
guarda el recuerdo del escritor su
letino. En ese momento intervinie
ron grupos de danzas y ca.ntantes 
suletinos. Una comida de herman: 
dad y las divcrsas intervenciones 
de cantos individuales, dUos y 
coros fueron el colof6n de los actos 
conmcmorativos en homcnaje a 
Juan Bautista Archu. 

Ospe handia hartu ~ eguna;:: 

Donostiako KontserbatoTio~k , A·tako 
dudanik Euska/errian got mOI 

ikastetxe baka"o baita. Beharrezko~ 
zen benetan, Baionakoa aparte u:~ 
rik, h~goaldeko hiriburuetan dau 1 ~. 
lau Kontserbatorioetatik batek, gu 1 

nez, goi mailako baimena fortz:; 

bestela euskal musika ikasle~k. ~on· 
estudiodk bukatzeko, atzerriko urki· 
tserbatorioelara joan beharrean ° hain 
tzen ziren eta. Musika a/orre~n he· 
aJJ_erats eta ugar~o zen herr~ok~zeu· 
rnko semeen heztketa osa1zeko B . 

kon beste biderik A!adri~era ed:Oiz~. 
ce/onara edo Partsera }~tea kotn 
Orain etxean gera/zen z01gu etx; kal 
heziketa eta posible izango da, .us riz 

Unibertsitatearen oinarri bai !:;,e~ 
euskaldunentzat euskal must eure 
planifikazio bat egitea, guk g be
arazoetan inoiz agintzen badugu 

hin:~:t.behorrezkoa zen ez ikasleg~· 
ren aldetik bakarrik. baizik eta ~:~ 
kaslegoori begira ere. Hau.entz:~d~ok 
kaskuntzaren bideak eta '':'en kotan, 
moztuak zeuden eta, sarn as tser· 
ikasleakbezalaxe, kanpoko Ko;.tztn 
batorioetara jo beharrean o~r 

1 z· 
ziren ogia irabasteko edo zekten ~i· 
lio irakas/eko. Asko dira gu :e nm edo 

karen historian zehar Pans~ka /«J· 
M adritkn, esate baterako, musl berton 
tedrak erabili dituzlenok, eta ero, 
musika eremua mugatua zenez giZon 

atze"ian jakituria garatu be~a eJ 

dutenek. Zoriontsuak gara . s()(J· 
Donostian bakarrik, Euskalerr:,;;,a. 

rentzat aurrerapen txologarr~~ dut eta. 

Kontserbatorio hitza erobl~ hittO 
ene ustez, erabili beharko du antu zen 

da. Hitz honekin Napolesen 5:fmezur· 
lehendabiziko etxea J537an. k hor
tzak biltzen zituen babesetxe~ 

0 
mu· 

tzen zuen izen hau orduan; ba~otorio 
sika irakasten zenez, Kon:se musika 
izena hartu zuten gerozt~k n Euro· 
ikastetxeek. Hala sort~ zt~e Palef1110 
pan zehar Kontserbatorwak. l J807), 

11615), Paris 11784), Mtla~) Jlieno 
P-aga (1811), Bruse/as (181 ' HaJO 

1 1817), Londres ( 1822).. Lo !836), 
1 1826), Madrid l 1830), Ltsb';"sJ

41
, eta 

Barcelona (1838), Moscou lba·na ze· 
beste. Parka. irokurleok, 

1 

1

1
eroga· 

"enda luze hori eman badU e orok 
,tik izan da: musika ikaste/X leiakO· 

Kontser/Jatorio izena doram~IU diJ 
Hitz hau ondo jinkacua ger gauza 

gure mendebaleko kulturan 'ka tra· 
konkreto bat adierazteko: mus~oozen 
kasteko erakunde eta tok~· 

051
;okO 

bada berriz harira, hots, on 

Kontserbatorioro. l koO itO" 
Musika irakaskuntza no 0 

• odiS· 

den Donostian ikusiko du~;atukO· 
kide? Ez noiz urf'L!nera ,::Co histo· 
Azken laurogei eta bast ur da J!J96a" 
rio aztertuko dugu, hau DonostiakO 
hastio: Azaroaren J jan 'kO BotzoT· 

Artederren Elkarteak Musrrnean, bo· 
deiioa sortu zuen bere ba GuiffJOn. 
tzorkideak Camio~ Moy~':;unak h(1U· 
Zuaznabar eta Soro~uz~ l nen arteOtf 

tatuz. Hasierako egt~k~~nez, ktzk0 

musika korala zen,d1ru ' juan ~ul· 
gehien sortzen zueno eta Donosuako 

mon jauna izendatu zuten uekO· Et~ 
Koral Elkartea zuzen /6eko bt· 
urrengo urteko Ekainaren .Ar;oskoeJO 

teran Mariano Zuaznoba~ te ;zendiJ· 
izan zen Abesbatzen Begtro 

tua. si 0rduk
0
• 

Ikastaro berria ha MusikO B0
i 

1897ko Irailaren J7on. tU zuen tiO 

tzordeok Akademia bai ~o~tl zuen ziJ· 

Alfredo La Rocha izen ademiO hD"'F
zendaritzarako. Eta ~k koan oztJ 
lehen ikastaroa amai 
tzen zaigu agirietan 

bdten aipamena: Jose 
bolineko hirugarren ~u 
du. Bikain kalifikazioa 

epaimahai koak Lope ~ la;:,testeba:: 
rra, eta Jose Antont'Mariono zua 

Alfredo La Rocha eta . " 
nabar donostiarrak 1Z0 " 1/toO 

A "akasta handia lo r; 
Donostiako Mus1ko A stotztkO 

0 
1898-1899 ikastaroa P;atzU {Jetet::,. 
horrezkoa zen hutsune 

89
s.ekO l}: fJO· 

irakaslegoa ~satzeko. 1 
ratJJ z~ttn ,en 

laren 7an b1lera bat e hil 1aaJ1f0 

tzordekoek eta, La /l.OC 


